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— To bedzie zrobione — os$wiadczyt ktotko
Allan.

Podobne stowa, rzucone przez cztowieka tej
miary, réwnaty sie zupelnemu zaangazowaniu sie

w sprawie, a Allan nie lubiat nigdy obiecywac na-

prézno.

Great Allan, byt to mezczyzna $redniej postawy,
silny i nerwowy. Wtosy nosit krotko nad czotem
uciete, twarz wygolona, w ktdrej btyszczaty duze,
niebieskie oczy, wyrazata dobro¢ potgczong z energia
i rubasznosciag. Wygladat na lat piecdziesiat, a miat
ich w rzeczywisto$ci juz sze$édziesigt piec.

Skagpy i umiarkowany w stowach, miat szeroka
reke, kiedy chodzito o pienigdze i uczynienie komus$
przystugi. — Niewiele wiedziano o nim ponad to,
ze byt zazartym podréznikiem i cztowiekiem uczci-
wym z gruntu. Akcyonaryuszéw swoich wzbogacit,

ale nikt nie wiedziat, ile wynosi jego osobisty ma-

jatek, ktéory w kazdym razie, zwazywszy na tryb
jego zycia, musiat by¢é dosy¢ pokazny.

Nigdy jeszcze nie zdarzyto sie, aby Towarzystwo,
ktore reprezentowat Allan, uczynito mu jakgkolwiek
uwage. Byt on w kazdym wypadku panem sytuacyi
i cztowiekiem, z ktérym liczono sie i wykonywano
bez zastrzezen jego rozkazy i wskazowki.

Allan zainteresowat sie silnie mtodym hrabig de
Kermor. — Czlowiek tego co on pokroju, dorobkie-
wicz umystowy, ktéry sam sobie tylko zawdzieczat
wyrobione stanowisko w S$wiecie, lubi bada¢ cha-
raktery ludzkie i odgadywac zagadKki.

A wilasnie Henryk byt dla niego taka zagadka...

Kiedy méwit o swoich zamiarach na przysztosc¢,
$miatych planach podrézniczych, zapalat sie i robit
wrazenia cztowieka dazacego do zamierzonego celu
z catg SwiadomosScig i upodobaniem.

Allan wiedzial, ze hrabia de Kermor miat wejs¢
w zwigzki malzenskie z bogata Paryzanka, ale czy
miat to by¢ zwigzek powodowany mitoscig, czy tez
interesem, tego odgadna¢ nie mogt. Dziwit sie tylko,
ze miody czlowiek zgodzit sie na przedsiewziecie
tak dalekiej i niebezpiecznej
runkach i nie mogt wybadaé, co znaczy¢ mogto dzi-
wne zachowanie sie jego, zmieszanie i nieche¢, kiedy
moéwiono o jego narzeczonej. Czyzby to bylo ukryte
cierpienie spowodowane diuzszg roztgkg — czy tez
zal za kim$ innym, pozostawionym w kraju, jezeli,
jak Allan przypuszczal, matzenstwo to bylo oparte
jedynie na materyalnych podstawach.

Ale kiedy Henryk de Kermor kilkakrotnie okazat
wobec niego gorgczkowa rados$é, na mysl, ze wkrotce
stanie na afrykanskiej ziemi — Amerykanin zaczat
sie coraz wiecej gubi¢ w powzietych przedwczes$nie
przypuszczeniach i tem gorecej interesowac sie cha-
rakterem swojego miodego towarzysza.

— Hrabia de Kermor nie moze naleze¢ do lu-
dzi, gonigcych tylko za ztotem — myslat Allan, pe-
dantycznie reasumujac wrazenia swoje — ojciec
za$ jego w przeciwienstwie jest lekkomys$inym nisz-
czycielem wilasnego majatku. Hrabia de Kermor po-
$lubia owg panne dla jej milionowego posagu —
i opbznia ten termin, dla niego niezbyt gorgco ocze-
kiwany, przez te dtuga podréz. Wyplywa wiec
z tego, ze w tej podrozy szuka sposobnosci ozto-
cenia nadwyrezonego herbu swojego i nazwiska.
W ogo6lnosci znajdowaé¢ sie musi w potozeniu cie-
zkiem bardzo, jezeli nie rozpaczliwem. Ciekawos¢
popchneta go do zbadania, o ile przypuszczenia te
sg trafne. Rozmowa na temat malzenstwa w ogdl-
nosci postuzyta mu w tym wzgledzie.

Skorzystat raz ze sposobnosci, kiedy jednego
wieczora zazywali Swiezego powietrza na pokfadzie
statku, i zagadngt pana de Laneuville, przyjaciela
Henryka.

— Kiedyz pan nam oznajmi z kolei radosna wie$¢
0 swojem malzenstwie, panie de Leneuville?

— Wielki Boze! — zawotat z komicznym prze-
strachem miody cztowiek — czyz mi pan az tak
zle zyczy?

— Przeciwnie, zycze panu bardzo dobrze —
odpowiedziat niewzruszony Amerykanin. — Ale
chciatbym, zeby pan wszedt w $lady swojego przy-
jaciela, pana de Kermor. — Kilka milionéw posagu
nie odrzuca sie tak lekkomysinie.

Henryk na te stowa usmiechnal sie smutnie

podrozy w tych wa- -
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i lekcewazgco wstrzasnat glowg, jakby ta mysl o po-
sagu nie interesowata go zupetnie.

— Oh! panie hrabio1 — zawotal Allan — niech
pan nie bedzie taki bezinteresowny. Niech pan pa-
mieta, ze ryzykujemy wszystko z tamtej strony
oceanu i zatozylbym sie z panem...

— Nie jestem bogaty — przerwat,
sie Henryk — ryzykowa¢ moge tylko moj
rnzeli panu chodzi o zakiad.

— Dobrze, przyjmuje. A wiec zakladam sie
z panem, ze jezeli zdotam dla pana wytowié¢ kilka-
set milionébw w tem przedsiebiorstwie kolonialnem —
nie pomys$li pan juz wiecej o poSlubieniu swojej
posaznej narzeczonej. Zostanie ona dla tego szcze-
Sliwca de Leneuville — dodat, Smiejac sie Allan,
chcac zatuszowaé stowa swoje zanadto Smiate i dwu-
znaczne.-

Oczy Henryka zabtysty nagtem Swiattem. Nie
odpowiedziat na zart Amerykanina, zatopiony w my-
Slach, ktore nagle zrodzity sie w jego duszy. Dtugi
wszystkie poptacone, olbrzymi majatek przodkow
doprowadzony do dawnej $wietno$ci i blasku i do
tego wszystkiego wolno$¢ jego nienaruszona! Po
zbycie sie raz na zawsze niebezpiecznej pomocy
bankiera de Bressien, mitosci Sydonii. Wszystko to
mogto zostaé w niepamie¢ rzucone) Ale natych-
miast dawna, ciezka chmura osiadta na czole Hen-
ryka. Miliony Allana mogly go od tego uchronic,
ale bezsilne sg wobec namietnos$ci, ktéra ciagle go-
rzata w jego sercu. Na to jedno nikt i nic nie znaj-
dzie spo$obu. Smieré tylko wybawié go mogla, ta
Smier¢, na ktdrg liczyt i nadzieje miat znalez¢ tam,
w niebezpiecznych gtebiach puszcz afrykanskich! (

— Myli sie pan — odezwal sie po chwili po-
waznym i pewnym gtosem. — Zdobadz dla mnie
potréjng ilos¢ miliondw, wynoszacych posag mojej
narzeczonej, a jednak ozeni¢ sie z nig bede zmu-
szony.

— Biedny Leneuyille — zasmiat sie Allan, chcac
catg rozmowe w zart obrécic. — Musze mu posta-
wi¢ kilka butelek szampana na pocieszenie. — Chod?Z
pan z nami, panie hrabio. Wobec tego, Ze zaktad
z punktu przegratem, winienem panu jaki taki re-
wanz.

Rozmowa ta miata miejsce w kilka dni po wy-
ptynieciu na otwarte morze.

— Wypijmy za zdrowie Bretanii — zapropono-
wat Allan, rozochocony, wchodzgc do sali restaura-
cyjnej.

— | Stanow Zjednoczonych — odpart grzecznie
Henryk de Kermor.

— Nie, nie — zaprotestowal energicznie Ame-
rykanin — Bretanii! i tylko Bretanii, tego najpie-
kniejszego i najdrozszego dla nas kraju!

— Co! — zadziwit sie Henryk, szeroko rozwie-
rajagc oczy. — Czyzby pan byt przypadkiem Bre-
tonczykiem, panie Allan.

— Do dyabta! — zasmiat sie Allan rubasznie. —
Czyz na takiego nie wyglagdam?

I chcac zamaskowaé nagte wzruszenie, ktére nim
owtadneto, odwrocit sie szybko do okna, spogladajac
na nikngce coraz szybciej wybrzeze.

ozywiajgc
honor,

— Tak — rzekt po chwili, przerywajgc milcze-
nie. — Juz pot wieku blizko, jak opuscitem jedng
z tych skal, ktére sg i rodzinnem pana miejscem,

panie de Kermor. Znam dobrze ten kraj i zamek
Rocbe Kermor.

— | nigdy pan tam nie powrécit ? — zapytat Hen-
ryk, nie mogac wyj$é ze zdziwienia. — Bretonczycy
wogole sa bardzo silnie przywigzani do swojej ziemi.

— Zanadto moze... — szepnat Allan — dlatego
tez tam nie powrdécitem. Co prawda, brakto mi czasu
do tego. Jezeli tam kiedykolwiek powroce, to jedy-

mnie poto, aby zy¢ i umrze¢ niepoznany przez nikogo.

— Niechze sie to teraz stanie jak najpézniej —

odpart Henryk powaznie. — Jest nam pan obecnie
"potrzebny, jak oko w glowie. Ale jezeli nasz zamek
podoba sie panu, to czemuz go pan nie odkupi od
obecnego wiasciciela, barona de Bressien. Jest do
sprzedania.

— Naprawde? — zawotat Allan, przygladajac
sie uporczywie mtodemu cztowiekowi. — Nie! — Do-
dat po chwili namystu — odkupie predzej chate,
w ktorej sie urodzitem, gdzie sie urodzit ten stary
nudziarz Franciszek Allain, ale zapewne nie istnieje
juzl llez to juz lat przeszto!

Wyszli na poktad, Allan niezwykle wzruszony,
co sie mu bardzo rzadko zdarzato, opart sie o maszt
i zamyslit gleboko, nie zdajgc sie zwraca¢ uwagi na
otoczenie swoje.

Noc zapadta, W dali, na wybrzezach tongcych
w mgle czarnej migotaly gdzieniegdzie nikte Swia-
tetka. Okret unoszony falg, kotysat sie tagodnie, z mo-
rza szty ku poktadowi szmery lekkie i jekliwe na-
wotywania dzikiego ptactwa.
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Kablogram.

W chwili, w ktérej Janina le Brenn po prze-
zytych ciezkich i smutnych dniach w niegoscinnym
Paryzu powracata uspokojona cokolwiek i podniecona
lepszg nadziejg do rodzinnych miejsc swoich, Hen-
de Kermor oddalat sie od nich z sercem przepetnio-
nem goryczg i smutkiem. Bole$¢ jego wzmagata sie
z dniem kazdym. Noce cale przepedzat na poktadzie
okretu, nie mogac nawet w $nie znalez¢ ulgi i wy-
tchnienia przed dreczacemi go mys$lami. Tutaj w sa-
motnosci mogt przynajmniej cierpie¢ swobodnie, zdata
od ciekawych i natretnych oczu ludzi. Nad ranem
dopiero, kiedy pierwsze promienie wschodzecej zo-
rzy zar6zowity deski poktadu i maszty, Henryk scho-
dzit do swojej kajuty i kiladt sie zmeczony na t6zko,
zapadajac w po6t sen goraczkowy, peiny zjaw dre-
czacych i ponurych. Potem za$ przez dzien caly sta-
rat sie mysle¢ tylko o celu swojej podrézy i wiodt
dtugie rozmowy z Allanem, omawiajgc plany dalszego
dziatania. Ale w tem przymusowem oszalamianiu sie
tracit z dniem kazdym energie i jasno$¢ mysli.

Allan bacznie $ledzit Henryka i z przykroscia
widziat uwydatniajgcg sie coraz wyrazniej zmiane
w jego usposobieniu, lekajagc sie, aby ten bél ukryty
nie zniszczyt w zaraniu to miode, uzyteczne zycie
i nie doprowadzit go do niezwalczonej juz ostatecznej
rozpaczy.

0Od owej rozmowy na pokfadzie nie poruszatl juz
drazliwego tematu, nie chcac sie wciska¢ w prywatne
zycie miodego swojego towarzysza, lecz czuwat nad
nim zdaleka, jak ojciec nad synem.

Na jednej z wysp Kanaryjskich, gdzie zatrzymali
sie czas jaki$, Henryk podupadt tak na zdrowiu, ze
lekarz z ,Cap Hamburg" nakazatl mu diuzszy wypo-
czynek w tym fagodnym klimacie, ktéry mogt sie
okaza¢ dla niego zbawiennym.

Henryk jednak przyjat niechetnie te rade i oSwiad-
czyt, ze czuje sie zdrowym zupeinie, a na zwalcza-
nie meczacej go febry najlepszym Srodkiem bedzie
chinina i praca.

Lekarz nie nalegat wiec dalej i ruszono w dal-
szg podroz. Okret ptynagtjuz wzdtuz wybrzezy Afryki.
Wkrotce ekspedycya zatrzymata sie znowu. Pasaze-
rowie, dazacy do Loango, opuscili poktad, udajac sie
do miejsca swojego przeznaczenia, a,,Cap Hamburg"
poptynat dalej. Strony te, nawiedzone w roku przesztym
rewolucyg, obecnie byly zupetnie spokojne, tak, za
podréznicy swobodnie mogli zapusci¢ sie do Brazza-
ville i nawet do Banghi. Tam juz wyladowaé¢ mu-
sieli i przeciska¢ sie przez lasy i puszcze w gigb
kraju. Lecz kiedy eksplotatorzy staneli na ziemi, ma-
jacej by¢ celem ich operacyi kolonialnych, Allan
z niepokojem zapytywat siebie, czy wyczerpany i po-
grgzony w zupeinem milczeniu jego miody towarzysz
podota dalszej pracy i potrafi stawi¢ czolo otacza-
jacym ich niebezpieczeAstwom.

Kilka tygodni uptyneto, odkad baron de Bressien
otrzymat fatalng depesze Henryka de Kermor: Obe-
cnie juz mu nie grozi niebezpieczenstwo $mierci,
pomimo, iz niema juz nadziei odzyskania cho¢ w cze-
§ci dawnych sit swoich i jasnosci wtadz umysto-
wych; prawa strona ciala zostala zupeinie obezwia-
dniona, mowa ciezka, przerywana. Bankier dnie spe-
dza w wygodnym fotelu, od czasu do czasu prze-
prowadzany z trudem po pokoju przez pielegnujgcg
go ciagle corke. Bankier de Bressien robi dzi$ wra-
zenie starca, schodzgcego juz zzycia; ciemne wiosy
gesto przyprészyta siwizna, oko bez blasku, bez-
mys$inie prawie spoczywa na otaczajagcych go przed-
miotach, ciato bezwtadnie chyli sie ku ziemi. Jednakze
wierzy gorgco, ze jest to tylko stan przejsciowy,
w czem gorliwie utwierdzajg go lekarze i cérka.

W tej chwili panna Sydonia, wspierajagc go sil-
nie ramieniem, oprowadza go po pokoju. Bankier
dyszy ciezko i lewg reka opiera sie na grubej lasce.
Wargi jego drzg nerwowo, a na przekrwionych
oczach osiadta mgta ostabienia.

— Juz dosy¢, ojcze — mowi stanowczo panna
Sydonia, prowadzac go do fotela.

— Tak... tak.. masz shluszno$¢ — odpowiada
z trudem baron. — Nie trzeba sie meczy¢ zanadto.

— UsigdZz juz na fotelu. .Tak, teraz wypocznij
troche. Wiesz, ojcze, ze widze dzisiaj w tobie wielkg
zmiane na lepsze.

— Tak... zdaje mi sie, ze jestem juz silniejszy.
A... jak tam... z interesami?
— Zupetnie pomysSinie.

teraz o tem.

— Ale... kopalnie... te akcye...

— Wszystkie rozsprzedane.

— Bardzo dobrze... ciesze sie z tego... mowitem
ci zawsze, ze na nie liczyé mozna... Ach! ten Del-
rue! ten nedznik... dobrze mu tak...

Prosze cie, nie mysl



